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PETROZSÉNY és VIDÉKE . 

TÁRSADALMI, KÖZGAZDASÁGI és VEGYES TARTALMU HETILAP. - MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

A lap előfizetési ára : é A lap szellemi részét illető közlemények a „Petrozsény és Vidéke 

Egy negyedévre 2 kor. Egészévre kor szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig a kiadóhivatalhoz küldendők. 

Fél évre . 4, Egyes szám ára 20 fil. 99 Hirdetések, valamint nyilttéri közlemények mérsékelt áron számittatnak. Eg ) ; ) y 

; , , tudattal. Mert ha a mi szellemünk megmarad analyzis segitségével kikutatja, hogy a csillagok 

e tál I 1a aS uünnepen. is de megszünik az a tudat, a mi engemet meg- milyen anyagból vannak alkotva. Es mégis ez 

különböztet mindentől, a mi nem én vagyok, a magánosan járó tudomány még bevezetésének 

A kereszténység nagy ünnepének áhitata ha az a szellem elveszti a kapcsolatot a jelen legkezdetéhez sem érkezett. 

szállott na a szivekbe. Krisztus vallásának hi és a jövő között, ha az emlékezés megszünik: Vegyük csak a legegyszerübb élő lényt. 

vei hálaadó fohászszal fordulnak a Legmaga- akkor a jövő élet nem folytatása az eddiginek Felbonthatjuk alkotó részeire s fogunk találni 

sabbhoz, a ki megtanitott bennünket az aláza- s a tulvilág nem feltámadást jelent. nydrogént, oxigént, szenet s igen csekély, majd- 

tosság türelmével bizni a földőn tuli élet remé- Az emberiség eme legnagyobb problemá- nem elenyésző kicsiny mennyiségben más ele- 

nyének teljesülésébe. A templomjáró közön- jára hitünk igenlőleg felel. meket. Vehetünk egy másik lényt, ott az ele- 

ség tarka sürüsége lepi el ma a keresztény vi- De a huszadik század szkeptikus gyermeke mek aránya majdnem ugyanaz s maga a lény 

lág összes imaházait s a vallás vigasztalása bol- nem elégszik meg a hit balzsamával. A tudo- egészen különböző. Egy oroszlánnak, vagy egy 

dog és boldogtalan lelkeknek egyaránt jóleső mányhoz fordul s pozitiv feleletet követel. tölgyfának alkotó elemei között lesz az ará- 

megnyugvást ad a feltámadás mai ünnepén. Az Milyen sokat követelnek ettől a tudomány- nyokra nézve némi különbség, de olyan csekély, 

istenházának tömjénillatos levegőjében milliók tól! Minél több kérdésre adott választ s minél hogy ámulva fogunk az eredmény fölött meg- 

allelujája száll a legfőnségesebbhez s harangzu- kielégitöbbek válaszai, annál több kérdéssel os- állani s csodálat fog el, ha erre a hatalmas 

gás közt zeng a magasztos ének: resurrexit. A tromolják s annál türelmetlenebbül. allatra s erdeink lombos diszére gondolunk. 

vallásos áhitatnak nincs hivalkodasa, csak imád- Pedig valójában igen szük korlátok között Vagy tekintsük a legegyszerübb szilvafát, 
c , Cs a gy gegy 

sága s ez az imádság önként fakad ma minden mozog mindaz, a mit tudunk s a mit valaha is egész életfejlődése olyan, mint a hölgyé. A ta- 

keresztény ember szivéből, ajkáról. megfogunk tudhatni. Nincs az exakt tudomá- lajból és a levegőből nyeri táplálékát, tökéle- 

Halhatatlanság magasztos eszméje! Rád nyoknak egyetlen egy ága sen, a hol miaden tesen egyformán mind a kettő s milyen külön- 

gondolok a feltámadás ünnepén. Te, ki benne 

vagy a tavasz napsugaras levegőjében, a kelő 

füben a rügyek fakadásában és a szivek előér- 

zetében; te megnyugtató, viszontlátást igérő, 

boldogitó eszme: töltsd be egész lelkünket, mint 

betölti az öröm, a vidámság a természetet, a 

föltámadó tavasznak jöttére. 

Föltámadunk-e? 
A végső véget jelenti-e a halál? s midőn 

reánk tette fagyos kezét, 

megsemmisülés, vagy Cháron csolnakját jelenti 

elérkezett-e a teljes 

csupán a koporsó a melyben egy ujvilág szin- 

padára evezünk át s folytatni fogjuk más alak- 

ban az életet? Más alakban, de azért teljes ön- 

egyes megismert tény száz uj problemát ne 

vetne elénk s minél többet tudunk, annál vilá- 

gosabban látjuk a kérdések egész hosszu soro- 

zatát, melyeket megtudni nem fogunk soha. A 

szokrateszitan, hogy semmit sem tudunk, tö- 

kéletesen ráillik az ujkorszak tudományaira. 

A modern tudományok között a legreme- 

kebbek egyike a chemia. Alkotórészeikre bontja 

szét a testeket. Kimutatja az egyes elemek tu- 

lajdonságait, azok rokonságát és vonzódását 

egymás iránt; előre kitudja számitani, hogy két 

fog viselkedni 

egyesülésük által milyen vegy származik; söt 

test miként fog összekeveredve s 

felhatól még az égi testekre is s a spektrál 

az 

böző 

terem. Probáljunk a szilvafába egy baraczkgalyat 

még is a gyümölcs, a mit ez és amaz 

oltani, ugyan az a gyökér, ugyanazokból az a- 
nyagokból az egyik ágon egészen más gyümöl- 

csőt nevel, mint a másikon. 

A chemia eljön a maga analyzáló appa- 
ratusaival, kimutatja, hogy egyik gyümölcsben 

egészen más szervi vegyek fordulnak elő mint 

a másikban, de meg sem kisérelheti annak a 

nagy kérdésnek megoldását, honan van az, hogy 

elemek 

egymástól oly annyira különböző élet-alakuláso- 
egyenlő arányok szerint egyesült 

kat hoztak létre. És milió, talán százmilió alakja 

van az életnek, mindegyik a maga sajátos tör 

„Petrozsény és Vidéke" tárczája. 

Feltámadott. 

Szent husvétkor, áldott napon 

Hivők énekét hallyatom; 

Szól az ének újra, újra: 

„Neltámadott ! Álleluja ! 

Elborult a lelkem tőle, 

S kimentem a temetőre, 

Fölkerestem anyám sirját, 

Rajta leltem egy pacsirtát. 

Halgatott a kis pacsirta, 

Mint ki a lelkét kisirta 

8S felsajgott bennem a bánat: 

„Nemes szived föl nem támad ! 

Kis pacsirta égnek röppent, 

S énekelni kezdte ott fent: 

„Hagyd a panaszt, a bánatot, 
Hisz szivedben föltámadott ! 

Husvéti pirostojás. 

Husvétkor mindnyájan gyönyörködünk a szép piros- 
tojásokban, de nem mindnyájan tudjuk annak jelentőségét. 

A nép babona, bizonyos szokásokat füz hozzá s 

mint ilyet szerepelteti, a müvelt ember pedig mit sem 

törödve a jelentőséggel hódol a szokásnak. A husvéti 

tojáson kivül sok más egyébbel vagyunk igy. Bizonyos 

néphiten alakuló dolgok átszármaznak apáról fiura és 

eljutnak egy nemzedékhez, melynek fiai azokat örök- 

ségképen elfogadják ugyan, de az értékök után nem 

kutatnak, beérik azzal, hogy azokat ugy használják, 

amint apáiktól látták. Csupán a kultur hisztorikus megy 

tovább és kutatja az okozatot, mely a hagyományos szo- 

kást fölidézte, mert tudja, hogy nem lehet ilyesmi je- 

lentőség nélkül. Igen szép, figyelemre érdemes szimbo- 

lum van a husvéti tojásban is kifejezve. Im, lássuk azt, 

ugy szintén még egyetmást, mi hozzá füződik. 

Az életfejlődéshez kötött fogalmakat semminemü 

természeti tárgyban nem látja a laikus szeme tisztábban 

érzékitve, mint a tojásban. A benne végbemenő rej- 

télyes jelenségek megragadják fántáziáját, a tojásban 

látja az életet és mint ennek szimbolumát becsüli 

nagyra. A magban, a zsenge plántában is láthatná u- 

gyanazt, de ez nem oly közvetlen, arra az élet fogal- 

mát még át kellene vinni. Ezen fölfogásból kifolyólag 
a tojást különböző népek a legrégibb idő óta mint az 
élet szimbolumát tekintették és a természetben az ujjá- 

születés a föléledés eszméjét is azzal érzékitik. De 

kapcsolatba hozták vele a termékenység eszméjét is 

vonatkoztatva azt a természetre, a melynek bő áldása 

hozhat csak boldogságot és jóllétet. 

A népek fejlódésének első időszakában a meg- 

élhetési viszonyok meg a természet közt nagyon szoros 

levén a kapocs, az emberek mindenben tisztán a ter- 
mészet produktumaira voltak utalva, a változások a 
természetben az emberre nézve nagyon jelentősek vol- 

véti tojás kultusza. Már igen korán találni szármozására 

tak, a miért ünnepként fogadtak minden kedvező for- 

dulatot. Különös nevezetességü volt a tavasz beállta, 

az élet ujjászületésének időszaka, a mikor véget ért a 

télen átélt nyomor és eltelve reményekkel a boldog jö- 

vő iránt áldották a természetet. A minden népnél kü- 
lönböző alakban divott tavaszi ünnepélyek, ez okra 
vezethetők vissza és a tavasz ünneplésének maradvá- 

nyaként van meg a keresztényeknél a husvéti tojás 
küldőzgetésének hagyományos szokása is. A tavasz, az 

élet ébredése a tojásban jelképeztetett, mit az öröm s 

a vigság szinébe, pirosba öltöztetve küldőzgettek üd- 
vözlésképen egymásnak, kifejezve egysmind azzal a 

legjobb kivánságot a jövendő iránt. Minél termékenyebb 
év volt a kölcsönös ohaj. 

Ezen szimbolumos alapgondolat mellé azután idő- 
vel sok mindenféle babona s néphit szegödőtt és nem- 
csak népek hanem vidékek szerint is változott a hus- 

nézve azt a hitet, hogy azokat a nyul tojja, a miért 

is egyes vidékeken külön fészkeket készitettek a hus- 
véti nyul részére; ugyanez okból szakásos néhol hus- 

vétra a tojásak mellé nyul alaku süteményt is tenni. 

Más versio szerint a tojásokat a zöldcsütörtökön Ró- 

mába vonuló harangok hozzák onnan magukkal és az 
olyan házakba ejtik le, a melyek áldásra vannak kisze- 

melve. 

Az egyház is beavatkozott a husvéti tojás kultua- 

szába és nemcsak megszentelés által emelte jelentősé- 

güket és az azoknak tulajdonitott erőt, hanem szolgá- 

inak jövedelmet is biztositott. A megszentelésre külö- 

nösen alkalmasnak tartották a zöldesütörtökön tojott 
tojásokat, mint a melyekben természetfölötti erők la- 
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követi, egészen más, egymástól elütö 

valamennyi, pedig a chemia szempontjából alig 

egy hajszál képezi közöttük a válaszfalat. Millió 
kérdés, a melyekre a tudomány 

vényeit 

és millió uj 

nem ad feleletet és 

azzal, hogy valamikor feleletet kapunk. 

meg sem tud vigasztalni 

És nemcsak a chemia az, a mely a létkér 

déseivel szemben ilyen tehetetlen; ilyen vala- 

mennyi tudomány. A fizika 

testek külső változásait, tanitja az erők hatásait, 

alkot 

megmagyarázza a 

yóokt arról, hogy a hő vagy az e- 

mikont nyilatkozik. De a munka 

több, 
Mert 

elektromosság Miáltal jutottak a 

testek ahhoz a tulajdonsághoz, hogy elektromo- 

lesonossag 

a melyet végez, nem sokkal mint tapo- 

atodzás az igazság körül. mi hát az az 

vagy a hó? 

sak legyenek, honnan származott és miként a 

hó mét oly kérdések, melyekre az emberi 

elme nem fogja megadni a feleletet soha. 

A csillagászat kérkedik, hogy nagyitó üve- 

geivel közelünkbe hozza a bolygók világat s 

számításaival megirja előre a pályát melyen ha- 

ladni fognak. De minél hatalmasabb a nagyitó 

üveg, annál több égitestről lesz tudomásunk. A 

testtel 

egész 

sok millió égi szembe a mi egész föl- 

dünk, sőt ami naprendszerünk a maga 

bolygórendszerével együtt csak egy pórszem, a 

észrevehet- 

Micsoda 

melyet a más világokról 

nek. Mi 

törvény tartja 

alighogy 

azokban a csillagokban? 

öket fent? 

körül forognak? Van-e közöttük összefüggés, vagy 

van 

Micsoda középpont 

épen egyetlen egy égitest képezi az egész vi- 

lágnak középpontját s minden e körül forog? 

Mind oly kérdések ezek, melyekre hiába várjuk 

a feleletet s minél többet tudunk a részletekről, 
annál félelmetesebb nagyságában mutatkozik az 

az egész, a mi ismeretlen, a melyet nem fo- 

gunk kitanulni véges emberi elménkkel soha. 

Mit követeljük mi tehát a halhatatlanság 

kérdésében is a tudománytól a feleletet? 

A tudomány haladhat, fejlődhetik, de soha- 

sem fog odáig juthatni, hogy ezen sublimis prob- 
lema megoldásába bocsátkozhassék. 

Az utszéli pocsolya ázalagja megismerheti 
azt az egész világot, a melybeu él, de nem lesz 

tudomása róla, hogy az ó pocsolyáján kivül is 

koznak. Az ilyen tojást husvét napján józan állapotban 

fölemésztve, megóv az évfolyamán bekövetkező sulyo- 

sabb bajoktól s képzelhető mennyit fogyasztottak be- 

lőle, a minek különben megvolt az a jó oldala, hogy 

husvétkor jozanak maradtak. Megszentelt husvéti tojás, 
különösen pedig szintén zöldcsütörtöki vagy nagypén- 

teki, az istállóban a jászolba dugva, a szántóföldőn el- 

ásva, otthon az ajtóküszöb alá rejtve, megmenti az ál- 

latokat, a vetést és a házat elemi csapásoktól. A ki 

ügyesen, észrevétlenül képes husvéti tojást hosszabb 

ideig magánál tartani, az minden rejtélyes dolog föl- 

fedezésére képesitve van, sőt a boszorkányokat is meg- 

képes a tojáson keresztül látni. Csehországban igen 
nagyra tartották a megszentelt husvéti tojást tüzkárak 

ellen és erre a hitre vezethető vissza a ma is még 

jást dobálnak a tetőn át és a hol az leesik a földbe 

ássák. Ilyen és sok másféle babonaságok füződnek a 
husvéti tojáshoz, de még a viz is, melyben főzik, cso- 

dás erejü, a tehenek tőgyét megmosva vele, az soha 

sebes nem lesz, sőt a tehén több tejet is ád; ha pe- 

dig a tojás héját az ólakban és másutt szétszorjuk, ki- 
pusztulnak a férgek. Mint féreg irtószert a tojáshéja- 

kat nálunk is ajánlják, minek alapja nem lévén, az 
kétségkivül a husvéti tojás csodás erejére vezethető 

vissza. 

A néphit a tojás szimbolumából kifolyólag csupán 

a hésvéti tojásnak tulajdonitott erőkkel nem érte be, 

átvitte ezeket a tojásra általában és sok oly babona- 

ságot találunk, melynek alapja és kiindulási pontja 

maga a tojás. nssmk ezekből is nehányat. 

Francziaországban, a 17-ik században még álta- 

helyenként található szokás, hogy husvétvasárnap to- 

van világ. Az ő érzékeivel tapasztalatokat tehet, 
azokból következtetéseket is csinálhat, de nem 

fogja megtudhatni, hogy távol tőle léteznek más 

pocsolyák; hogy óriási folyók léteznek egészen 
más állatok által lakva, mint a minőket ó ismer, 
hogy vannak tengerek s ezek ismét számtalan lé- 
nyeknek nyujtanak hazát. 

S mi a lét megismerésére nézve csak egy 
fokkal vagyunk szerenesésebb hélyzetben, mint az 
utszéli pocsolya ázalagja 

Az a számsor, mely 1-nél kezdődik, s 2, 3, 

, stb. keresztül milliókat és billiókat foglal ma- 
sában: egész a végtelenig mehet. Mem tudunk 

oly nagy számot képzelni, melynek nem képzel- 
hetnók a kétszeresét is, vagy a százszorosát, a 
mely annál tehát már sokszor nagyobb. S ennek 

az uj számnak ismét elképzelhetjük a százszoro- 
sát. A mi egész létünk olyan, mintha ennek az 

egész végtelen számsornak csak egy számját, p. 

0 37-et ismernök. Ennek az ismeretéből pedig 
meg nem ismerhetjük valamennyi számot, annál 
kevésbbé az egész számsort magát. 

Ily véges észszel. ily szük korlátok közé ha- 
tárolt tapasztalatokkal nem merészkedhetünk a lét 

kérdéseinek fejtegetésébe s ha merészkedünk, 
nem lehet az eredmény egyéb, mint kudarcz. 

A tudomány sohasem fogja a lélek halha- 

tatlanságának kérdését megoldani. Minden egyes 
uj ismeret, melyet felfedez, csak annak lesz bizo- 

nyitéka, ogy milyen tehetetlen a tudomány ez- 

zel a nagy problemával szemben. 

De egy megnyugtatást mégis foglal magá- 

ban a mai szkeptikus kor fia számára is a tu- 

domány. És ez abban a tényben áll, hogy nincs 
a tudományban egyetlen egy adat, mely ellene 

szólana a lélek halhatatlanságának. 

Mig ellenkezőleg; a természet 

a megsemmisülést. 

A halál csak 

megsemmisülése. 

nem ismeri 

átalakulás, de nem a léleknek 

A mi létezett az nem veszhet el soha. A gyer. 

tya elég, de kitudják mutatni, hogy anyagából nem 

semmisül meg a legcsekélyebb alkotó rész sem. A 
mi szilárd rész volt előbb, abból lesz füst, levegő 

és hamu. De ezeknek összes sulya akkora marad, 
mint volt a gyertyüe előbb. 

semmisül. Érvényesülhet, munkát végezhet, átala- 
kulhat hővé. de el nem enyészik. A gyertya me- 

térbe, de soha meg nem szünik. 

megfognak maradni mindörökke. Kifog kelni a sir- 
ból is. Talán egy virág, talán egy földi féreg a- 
lakjában fogják meglátni valaha ismét a világot, 
talán egy másik emberben fognak élni alkotó r 
szeink évezredek multán, a ki por és hamu lesz, 

miként mi azok vagyunk. De a testünket képező 
anyagból nem fog elveszni semmi, abszolute 
semmi, a szemernek egy milliómod része sem. 

Csak a lélek enyésznék el? Az erök legha- 
talmasabbja, az öntudat, a magát külömbőztető, 
a czéltudatos, a megismerő, az anyagon uralkodni 
tudó, hatalmas erő pusztulna el csupán s válnék 
a halállal semmivé? 

Irtozatos erővel szegül ellene minden ily ne- 
mű felfogásnak egész tudatunk. 

A halál nem jelentheti a megsemmisülést. 

Feltámadunk! 

KÜLÖNFELEK. 
Husvéti istenitiszteletek. A református templom- 

rendes lelkész mondja s beszéd után Priváry Géza 

segédlelkésszel ellátják a hivóket az uri szentvacsorá- 

val, Másodnapján a rendes lelkész Lupényben, Vulkán- 

ban és Aninoszán tart egyházi szonaklatot, Petrozsény- 

ben pedig Priváry Géza s. lelkész. 

A róm. kath, templomban a szokott egyházi szo- 
noklatokon kivül a gyönyörü egyházi dalokat Brassai 

J. kántor vezetése alatt férfikar énekli, - a mi a tö- 

rekvő kántornak dicséretére szolgál. 

Érrilis II. Az 1848 márczius 15-iki nemzeti ki- 
vánságok szentesitésének napját, április 11-ét a petro- 

zsényi állami iskolában méltóan megünneplik. 

József ünnepi beszédet mond; az iskola dalárdája Ko- 

vács József vezetése alatt hazafias énekeket énekel; 
a negyedik, ötödik és hatodik osztályból egy- egy leány 

s egy-egy fiua alkalmi költeményeket szaval. Az iskolai 

innepély kezdete előtt az összes tanulók tanitóikkal 

élükön megjelennek a templomokban tartandó hálaadó 

istenitiszteleteken. 

Hlános szokás volt, hogy az uj házaspár, midőn lakásába 

vonult, a ház küszóbén egy tojást tört el, mivel az uj 

elet megkezdését kivánták jelképezni. a családi áldás 

szimbolizálására pedig a vendégek a menyasszonyt ga- 

bonanemekkel dobálták meg. Mémetországban általáno: 

san, de sok más helyütt is még a multszázadban a 

gyermeknek, mikor legelőször lépett idegen hajlékba, 

három tojást adtak át, a komának pedig első ajándéka 

mindig egy tojás volt. Thüringiában még ma is találkoz- 

hatni azzal a szokással, hogy az ujszülött gyermek első 

fütdőjébe tojást vernek bele, nemely helyen pedig ne- 

hány tojást agészben tesznek oda, mit a fürdés után 

szegényeknek ajándékoznak. A tojáshéjakat, a melyből 

a sárgáját betegágyas asszony levesébe tették, a böl- 

csőre szokták akasztani, hogy a rossz szellem. mely a 

gyermeket álmatlanná tenné azokkal játszhassék. Cseh- 

országban az ilyen tojáshéjjakat a sütőbe dobjak, hogy 

a sütemény jól sikerüljön, porra törve pedig és beadva 

a teheneknek, az ellést mozditja elő. 

Wesztfáliában romok kiásásánál és régi épületek 
lerombolásánál gyakran találtak a falak között tojás- 

héjakat, miket a ház biztositása végett rakhattak oda. 

Számos partlakónál még nem régiben is divott az a 

szokás, hogy házát az árviz veszélyétől megóvandó, to- 

jásokat rak a ház előtt a földbe. Az az ismeretes mon- 

da, hogy Napolyt Virgilius egy tojásra épitette, a leg- 

nagyobb valószinüség szerint arra fog vonatkozni, hogy 

az alapfalazat kőzé tojást rejtettek. 
A gyógyászatban is nagy szerepet játszott a e 

értem azt a néphit szerint. A husvéti tojás gyógyitó 

erejéről föntebb már megemlékeztünk. Svájczban bizo- 

nyos gyermekbetegség ellen a gyermeket frissen tojt 

tojással czirogatják, a tojást pedig azután egy fatővébe 
ássák. Hideglelés ellen Francziaországban egy alkudo- 
zás nélkül megszerzett tojásba lálenez lyukat furnak, 
beteszik azután egy csuporba, ezt jól bekötik és miután 
egy ideig a beteg mellett állott, hangyaboly közelébe 
ássák. A guttaütés ellen Csehországban ugy biztosítot- 

ták magukat, hogy este tojásokat hoztak a tyukólból 
a szobaba, itt feketére festették és megint visszavitték 
az előbbi helyére; a melyik másnap reggel fehér lett, 
azt kiitták és védve voltak. Egyes vidékeken Tyrolban 

da az istálló elé egy tojást tesz, a melyik állat arra 

ügyekszik tuladri. Május elsején, a veszélyes Valpurga 
napon, igen elterjedt szokás volt egy tojást meg egy 
fejszét tenni az istálló küszöbe elé és azt, mielőtt a 
jószágot kihajtották, gyeppel befödték. Valószinü, hogy 
ez esetben is a tojásnak bajt elháritó erőt tulajdoni- 

tottak. 

Jövendőlésre is szolgált különböző népeknél a 

dobta és meglátta jövendő férjét. Sziléziában Porosz- 
országban a tojás fehérjét vizbe öntik és a képződő 

körül lakók a gyermek boldogságát abból itélik meg, 
hogy a bölcső alá hossza alaku edényt tesznek, vizet 

öntőgetnek belé és tojást dobnak rá, ha ez alámerül, 
a gyermek boldog lesz, ha a vizen uszik, az szeren- 

csétlenséget jelent. 

Sok érdekest lehet még a tojáshoz füzött babo 

azt óhajtom, hogy olvasóim nemcsak a husvéti tojás 
szimbolumát megismerték legyen, hanem hogy részükre 
teljesedésbe menjenek mindazok a jólivánsieele 

ket a tojás szimboluma rejt. 

S az erőről is kivan mutatva, hogy meg nem 

leget áraszt, ez a melegség szerte sugárzik, meg 
melegitheti a levegőt, kiáradhat a világok közötti 

Testünk is elfog porlani, de alkotó elemel 

ban ünnep elsőnapján az ünnepi beszédet Kósa Mihály 

Fekete 

a szarvasmarha első legelőre hajtása alkalmával a gaz- 

rálép, annak balsorsot jövendől s azon minél előbb 

tojás, A franczia nő fején tört el tojást, azután a vizbe 

alakokból jövendőlnek minden félét. A Harezhegység 

naságról elmondani, de máskorra hagyom; most csak 
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nak a „legények" is. Milyen keserü irigységgel nézhe- 

várszerü odujukból agglegényeink, hogy csak ők nem 
fogynak, hogy a szépnemet rendre-rendre mind el szedik 
a a lesények sók maradnak minden ünnep után azoknak, 

tavaly voltak: agglegényeknek. Petrozsény uri 

jatalságának egyik közszeretetnek és közbecsülésnek 

rvendő tagja Varga Ignácz magyar áall. vasuti hiva- 
talnok márczius hó 19-én jegyezte el Bittner Adolf fő- 

erdésznek szép és kedves leányát Ilonát. Legyen ez az 

ő lépés reájuk nézve egy hosszan tartó állandó bol- 

ogságnak előhirnöke. 

- Himen. Petrilla Párthén lupényi gyógyszerész 

április hó 14-én d. u. 4 órakor tartja egybekelési ün- 

nepélyét a kovaszinczi görög keleti templomban Schau- 

er Miklós kedves és müvelt leányával Zsenivel. 
thelyezés. Buzás Vilmost a magyar államva- 

sutak petrozsényi fütőházának egyik tisztviselőjét, az 

üzletvezetőség hasonminőségben áthelyezte Aradra. 

Buzás Vilmos hosszu idő óta van Petrozsényben s ez 

idő alatt a hivatásával járó kötelességek teljesitésén 

kivül, teljesitett e végvideken oly kötelességeket is, 

melyek minden magyar hazafinak büszkeségére válhat- 

nak. Sok utánjárás és fáradsággal szerzett a petrozsé- 

nyi polgári olvasókörnek mintegy 300 kötet, remekirók 

altal irt regényt. Az utobbi időben ilynemü társadalmi 

muüködésének némi elismerése jeléül a petrozsényi és 

járási ipartestület megválasztotta titkárjává. 
-Tavasz helyett tél. A tavaszeló nem könnyü, 

virágos ruhában, hanem vastag téli bundában köszön- 

tött be vidékünkön. A Zsilvölgyében a meddig a szem 

ellát, köröskörül vastag hótakaró boritja a hegyeket. 

Nemeslelkü adományozó. Nem az első ilynemü 
cselekedete ez Lotter József vulkáni állami állatorvos- 

nak ezen a határszéli őrállomáson. Az ő neve évekkel 

ezelőtt bejegyeztetett már a petrozsényi polgári olva- 

sókör évkönyvébe, mikor is tekintélyes mennyiségü 

szépirodalmi munkát küldőtt ajándékba. Mostani ado- 

mányával azonban -a mely meghaladja a másfelszáz 

kötetet - kimagaslik az eddigi összes adományozok 

között s nemcsoda, ha örök elismerésre kötelezte ezt 

a hiánytpotló és közkedveltségnek örvendő polgári 

otthont. 

Borzasztó szélvész tombolt végig f. hó 30-án 

és 2leen a Sztrigymentén. Mint könnyü szalmakalapot 

ragadta magával a kisebb vityillok zsindelyfedélzetét. 

A Boldogfalván ekkor megtartott tavaszi marhavásárt 

csaknem egészen szétverte; ember, állat sietve igye- 

kezett menhelyet keresni, elmenekülni. 

Megégett uriasszony. Nagy csapás érte Keller 
Sándor piskii államvasuti hivatalnokot, = ki pár évvel 

ezelőtt hosszabb időre a petrozsényi állomáshoz is be 

volt osztva szolgálattételre, - mult hó 26-án délután 

5 órakor. Ekkor lett iszonyu lángoknak áldozata fele- 

sége, az az angyali jóságu, nemeslelkü nő, kit Piskin 

minden számottevő intelligens család csaknem a bálvá- 

nyozásig szeretett, tisztelt és becsült. A zongora mellől 

sietett ki, hogy megtudja a konyhából behallszott zaka- 

tolás okát. Szerencsétlenségére ment ki. Mire a kony- 

ha ajtaját kinyitotta, hajmeresztő látvány tárult szeme 

elé: a házicseléd égő kabátban menekült az utczára, 

a konyha közepén pedig, magas lángnyelvekben 

törve ki, - égett egy mosdótálban mintegy két és feél- 

liternyi szesz, mit a gondatlan cseléd, asszonya meg- 

kérdezése nélkül, azelőtt egy pár perczczel helyezett a 

forró tüzhelyre, hogy a szesz megmelegedjék s igy a 

padozat fényesitéséhez bele tett gyanta hamarább fel- 

oldodjek. A szesz magától meggyuladt, a lány a tálat 

rémülten lerántotta a padlóra, miközben ő is meg ggyult, 
de menekült is s kün a járó-kelők megmentették. A 

ház asszonya erre odarohant s kezdte a lángokat ruhá- 

jával oltogatni, a mi azonban egy pillanat alatt lángot 

kapott s mire a szomszédok segitségére jöttek, a sze- 

rencsétlen ott feküdt végig elterülve, összeégve a pado- 

zaton. Kilencz órai szenvedés után borzasztó kinjaitól 

megszabaditotta a halál. Az árván maradt kilencz hó- 

apos lányka csak később fogja érezni, most még csak 

apa tudja azt a kimondhatatlan csapást, a mely a 
lóket, szóval a Keller családot érte. A megboldogultat 
y részvét mellett temették el 28 án. 

iaczot kérnek a Kossuth térre. Petrozsény 
lakosságának, o pedig a kereskedő 

uegtlapitok feltételek 

nemcsak 

van, ennek az ohajnak teljesitésére beadott folyamodás 

nem alapvelküli. A község nagy része Kossuthtér közelében 

terül el, lakosságának Zöme a Málea vizén tul lévő 

Deákgyarmat telepen van, miért keljen hát azoknak olyan 

messzire menni szükségleteik beszerezhetése végett, 

mikor itt van ez a tér, melyet ilyen czélra adtak el. 

Ezt a gordeusi csomot ugy lehetne közmegelégedésre, 

hogy a kecske is jóllakjék és a káposzta is meg- 

maradjon - megoldani, ha azt a mit régen terveztek 

keresztül is viszik, azt tudnillik, hogy az áruczikkeket 

osztályozzák s felét az egyik, felét pedig a másik piacz- 

térre utasitják kirakásra. 

- Egy több millioval rendelkező belga társulat 
tette meg már arra az előkészületet, hogy 

Piskiig a forgalom villamos erőre legyen berendezve. 

trTelepülési engedélyek. Egy rég várt, közér- 

dekü intézkedés fogja közelebbről megörvendeztetni 

Petrozsény nagyközség azon lakoit, a kik eddig figye 

lembe sem vették azt, hogy van ennek a községnek 
előljárósága is, a melyet legalább annyira becsülni ké- 
ne, hogy nála az idetelepülni szándékozó magát bemu- 
tassa, települési szándékát bejelentse, illetőségi és szár- 
mazási helyét, - erkölcsiségének kifogástalanságát s 
azt, hogy magát a közseg megterhelése nélkül fentar- 
tani képes - beigazolja. Hogy az 1886 évi XXII. t.cz. 
11 illetve 15 SS-ban emlitett ezen kötelezettségek el- 
mulasztása a községre eddig mennyi anyagi károsodást 
hozott azt az érdeklődó élő számokban megtalálhatja 
az évi zárszámadások rovataiban. Nagyközségünk elől- 
járósága erre is kiterjesztette figyelmét s jövőre már 

a letelepülési szándékát kell az ide költöző- 
nek bejelenteni, hanem keresete arányában a közte- 
herviselésben is rész! kell vennie, - a mit különben 
részletesen megállapit egy letelepülési szabályrendelet. 

Kelemetlen utazás. Nem oknélküli az a sok 
panasz, melyet nem egyszer hallunk azok szájából, kiket 
üzleti, vagy bármily egyéb sürgős ügyük elintézhetese 
éjjeli utazásra kényszerit; - nem oknélküli pedig azért 
mert azt a kis kényelmet is, melyet a vasuti intézősé- 
gek többszóri felszolalásank után, némileg biz- 
tositani igyekeztek az aáltal, hogy megengedtek egy-egy 

közép, vagy oldalátjáratu személykocsinak közlekedte- 
tését a Piski - Petrozsényi szárnyvonalon, - a kö- 
zönség csak ugy élvezi mint a kirakatot bámuló tömeg 
a kedves czukorkákat, üvegen keresztül izleli, mert 
azok az ugynevezett Kossuth kocsik e vonalon kez- 
dettől fogva a legtöbbször szolgálati szakaszoknak tar- 
tattak és tartatnak fens ha véletlenül, vagy egy pasas 
nem látva a táblát - oda bemerészel, azt a kö- 
vetkező állomáson mint közönséges tólakodot Ádám 
kivezeti, mert hát ez az uraknak van fentartva. Kérjük 
a főnökséget terjessze ki figyelmét az ilyen eljárásra. 

Nagypenteki babonák. A nagyhét minden nap- 
jához füződik valami babona. Sok helyütt az a szokás 
a legények között, hogy nagypénteken denevért fog a 
legény, azt egy csuporba zárja, és elássa a földbe. 
Mikor nagyszombaton feltámadásra harangoznak, kiássa 
a fazekat és összetöri. Ha ebből egy cserépdarabot 
egy leánynak a szoknyájára dob, az szerelmes lesz 
belé. Néhol nagypenteken este a család minden egyes 
tagja foghagymát rág, hogy a boszorkányokat távol- 
tartsák maguktól. A babona azt tartja, hogy nagypén- 
teken éjféltájban a halottak is okvetlenül hazaláto- 

gatnak nehány percre és szétnéznek, hogy minden 
rendben van e. Egyes vidékeken első harangezóra vagy 

kereplésre megrázzák a gyümölcsfakat, hogy bő termés 
legyen. Sokhelyt ezen a napon vetik a mákot és tisz- 
titják a méheket. Azt tartja a néphit, hogyha nagy- 

pénteken esik az eső, szépek lesznek a vetések és a 

fejós állatok jól tejelnek. Nagypenteken a jövendőbeli 

hitestársat is meg lehet látni. A ki e nap delelőttjen 
kezében egy kevés lisztet és sót gyur tésztává, azt 
megsüti és kerepléskor háromrészre harapja és magával 
viszi a templomba, aztán éjjelre a párnája alá teszi, 
az megálmodja a jövendőbelijét. 

- Belügyminiszterünk az éter ellen. A belügymi- 
niszternek tudomására jutván, hogy különösen orsza- 

gunk határszéli községeiben élvezeti szerül, arusok és 

kimérők forgalomba hoznak kénéterrel kevert szesz 

tartalmu italokat ; minthogy az éter, mint erösen kábitó 

és a szeszes italók ilyen hatását erösen fokozó szesz 

az egeszségre ártalmas, a miniszter az éternek, ugy- 

szintén szesztartalmu keverékeknek élvezeti szerül 

való forgalomba hozatalát külön, szigoru rendelettel 
megtiltotta. ; 

Lupénytől 
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- Eljegyzés. Fogynak a szép lányok, de fogy- megszabnak. Különben, ha a dolgot ugy vesszük a hogy Egy vasutas balesete. Nagy Mihály vasuti fé- 
kező, ki első utját tette a lupényi szárnyvonalon 27-én d. u. 

2 orakor a vulkáni állomásban az ütközök közé kerülve, 

azok karját annyira összeroncsolták, hogy másnap ám- 

putálni kellett. 

régi, 

san ismert 

- A eBudapest uj alakja. A Budapeste ez a 

közkedvelt napilap, március közepétől kezdve 

szintén felvágott alakban, számozva jelenik meg, ami- 

nek keresztülviteléhez egy óriási, hatvanezer korona 

értékü uj körforgógépet szerzett be. A Budapeste e 

változás altal sokkal csinosabb lett, jobb beosztásu s 

könnyebben olvasható. De ezáltal lehetővé vált az is, 

hogy sokkal több nyujt, mint eddig. Na- 

ponként rendesen 16-24 oldalon jelenik meg. Az il- 

lusztrácziókat tekintve pedig, a Budapest egyedül 

áll a napilap között. A czimképen kivül, naponként 

folyvást harom-négy képet közöl; nevezetesebb nőket, 

kiválóbb férfiakat, tanulságos helyszini képeket az 

orosz japán háboruról. Más tekintetben is a Buda- 
egyik legmagyarabb lapunk. Vezércikkeiből, 

legtöbbnyire orsz. képviselők irnak, a haza 

függetlensége utáni törekvés lüktet Tárcái változato- 

sak; hirei frissek és megbizhatók. Folyvást két érdek- 

feszitő regényt közöl. Vasárnaponként egészen ingyen 

humorisztikus mellekletet csatol a főlaphoz, amely 

vicelap olvasói közt értékes könyveket sorsol ki. Aki 

186-as irányu, fürge jó napilapot óhajt s aki a napi- 

eseményeket müvészies kivitelü képekben is óhajtja 

látni annak bátran ajánlható a „Budapest", amely- 

nek előfizetési ára egy hónapra csak 2 korona, ne- 

gyedévre 6 korona. Mutatvanyszámokat kivánatra bár- 

ki ingyeu kaphat. Előfizetések s mutatványszám iránti 

kérelmek a „Budapest" képes politikai napilap kiadó- 

hivatalához (Budapest, IV. Sarkantyus-utca 3 sz. a.) 

intézendők. 

Aki kertjét szereti, szép virágokat és kitünő 

konyhakerti terményeket akar, az fedezze magszükség- 

letét Mauthner Ödőn cs. és kir. udvari magkeres- 

kedésében Budapesten, Rottenbiller-utcza 383. A czég 

idei árjegyzékét, mely 226 oldalra terjed, kivánatra 
mindenkinek ingyen küldi. Ezen árjegyzék az általáno- 

világhirü, kitünő magvakon kivül, még a 

pest 

melyet 

különösen érdekes és meglepő konyhakerti- és virág- 
ujdonságoknak egész sorozatát is tartalmazza. 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós. 

Kiadótulajdonos: Figuli Antal. 
Főmunkatárs: Fekete lózsef. 

HIRDETéSEK: 

Értesités. Mint képesitett ácsmester a legju- 
tányosabb árak mellett elfogadok helyben és vi- 
déken e szakmába vágó mindennemü munkát a 

legkisebb háztól a legmagasabb épületig. Minden 
munkámért a legszigorubb felelösséget vállalok. 
A becses megkereséseket várom Petrozsényben 
a Hurdu Aron örmester ur lakásán. 

Tisztelettel: 

K. Balogh István 
képesitett ácsmester. 

Braun Albert, füszer- anyag- és vegyesáru 

Lereskedesében, Petrozsényben egy tanuló felvétetik. 

eesanssoeeesa 

KÖNYVKÖTEÉSZETEMET 
az igényeknek megfelelően akként 

rendeztem be, hogy minden ezen 
szakmápba vágó megbizatást a leg- 

pontosahban, legjutányosabban és a leg- 

mesgzszebb menő kivánalmaknak 

megfelelően teljesiteni képes va- 
gyok. A legegyszerübb- és leg- 
diszesebb könyvkötészeti munká- 
latokat, szalagfelirat, aranyozáso- 

kat s e nemü diszmunkálatokat 
* teljesitem s a n. é. közönség pártolását 

tisztelettel kérem: ; 

HIGULI ANTAL 

s.saasrogealas 
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függönyök, asztalkészletek, szönyegek; továbbá férfi kalapok, ernyők, czipök, harisnyák, 

fehérnémüek, nyakkendók, keztyük, sétapálczák, valamint paplanok, gyermek-, fiu- és leány- 

Cgyben tisztelettel van szerencsénk tudatni, 
hogy bevásárl ási utunk 
ról visszatértünk s árúinkat főüzletünkben dús 
választékban szintén rendkivül jutányosan á- 
rusitjuk el. 

. Suei és tárui műllüuleat 
kézmü-, divat- és rövidárukat, u. m.: 

kelmék, selymek, batisztok, női fehérnemüek, gallérok, kötények, czipok, kalapok, füzők, 

ruhák s egyéb áruk dús választékban 

az eddigi áraknál tetemesen olcsóbban fog- 
nak ugyanazon helyiségben: a Kossuth 
Lajos-utczában, az uj Ullmann-léle házban 

eladatni. 

- 

VETEL! 
árverés utján birtokunkba jut- 

ván. értesitjük a t. közönsé- 

get. hogy az ott lévő 
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Tisztelettel 

Weisz Testvérek. 
1 

Egy amerikai gyorsfőzö 
és 

egy háztartási mérleg ingyen. 
Mesésen olcsó árak mellett küldőm szét tulhal- 

mazott raktáromból világhirü s kiválóságukért általá- 

nosan kedvelt mexikói ezüst-áruimat és pedig: 
a 6 drb. mexikói ezüst asztali kés, 

6ő ; evővillát, 

6 ; evőkanalat, 

12 ; kávéskanalat, 

6 kiváló dessertkést, 

6 dessertvillát, 

1mexikói ezüst levesmeritő 

kanalat, 

1 ; tejmeritőt, 
2 eleg. szalon asztali gyertya- 

tartót. 

46 drb. zs 6 frt. 50 Krajczár. 
Minden megrendelő ezenkivül jutalomképen egy 

amerikai gyorsfözőt és egy szavatosság mellett pon- 

tosan müködő 121/2 kiló hordképességü háztartási mér- 

leget kap teljesen dijtalanul. A mexikoi ezüst egy tel- 
jesen fehér fem (belül is), melynek tartósságért és 

kiváló minőségeért 25 évi jótállást vállalalok. Szét- 
küldés a pénz előleges megküldése esetén vagy után- 

véttel történik az europai raktárából: : 

Scheffer D. Sándor 
Budapest, VIII., Bezerédy-utcza 3. sz. ! 

// (Csegledi) 300 holdas bor. 
termő szőlőtelepének, továbbá 

z lcs. es szőlőfaiskolájának 
e megjelent, hol 5 krajczár- 
nemes csemeték, 2 forinttól 

sima és gyökeres szőlővesszők; 
-16- 8 forinttól felfelé saját 

mésű rendkivül finom újborok kap- 
a: Ezenklvul mindenfele gyümőlcsfa- 

akácz- es gleditschia-csemeték. 

Tessék árjegyzéket (borról is) / 
77 Aaza kérni. aa 

y Hitelt nyujtok = 
1-2-3 évre (kamat nélkül): városok, községek, me- 
gyék, vizsszabályozó társulatok, mérnöki hivatalok, 

szövetkezetek, nagyobb uradalmak s más hitelképes 

testületeknek. 

A hitelnyujtás szőlővesszőre és borra nem vonatkozik. 

előleges fizetéssel a bel- és külföld részére. 
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SZÖLŐLUGAS 
ültessünk minden ház mellé és 

kertjeinkben föld- és homoktalajon. 
Erre azonban nem minden szőlőfaj al- 

kalmas, (bár mind kuszó természetü) mert na- 
gyobbrésze ha megnő is, termést nem hoz, e- 
zért sokan nem értek el eredményt eddig. Hol 
lugasnak alkalmas fajokat ültettek, azok bőven 
ellátják házukat az egész szőlőérés idején a 
legkitünőbb muskatály és más édes szőlőkkel. 

A szólő hazánkban mindenütt megterem 
s nincsen oly ház, melynek fala mellett a leg- 
csekélyebb gondozással felvehető nem volna, 
ezenkivül más épületeknek, kerteknek, kerité- 
seknek stb. a legremekebb disze, anélkül, hogy 
legkevesebb helyet is elfoglalna az egyébre 
használható részekből. Ez a legháládatosabb 
gyümölcs, mert minden évben terem. 

A fajok ismertetésére vonatkozó, szines 
fénynyomatu katalogus bárkinek ingyen és bér- 
mentve küldetik meg, aki czimét egy levele- 
zólapon tudatja. Czim: 
Ermeléki első szőlőoltványtelep Nagy-Kágya, 
9 20 u. p. Szekelyhid. ; 

anlalaapaaanaan sezek a 
5 koronáért 

küldők 41/2 kiló (kb. 50 drb.) kevéssé megsérült finom enyhe 
pipere-szappant 

rózsa, liliomtej, orgona, ibolya, rezeda, jázmin és gyöngy- 
virágból szépen összeválogatva. A pénz előzetes meg- 

küldése, vagy utánvéttel küldi: 

Scheffer D. Sándor 
Budapest, VIII. ker. Bezerédy-utcza 3 szam. 
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Eladó. Egy elegáns szalon garnitura, teljes háló- 
szoba berendezés és egy ebédlő. 

Czim a Kiadóhivatalban. 

Van szerencsém a nagyérdemü közönség b. tu- 
domására hozni, hogy fogászati mütermem márczius 
hó 15-től a fő utezába (Weisz Ignácz só- nagyárus 
házába) helyeztem át. 

Kiváló tisztelettel 

Edenburg Armand, 
fogtechnikus. 

Dupla villanydelejes 

kereszt 
vagy 

csillag 
D. R. G. M. 88503. sz. 

gyógyit és felüdit jótallás mellett: köszvény, reuma, 

asthma (nehéz lelegzés), álmatlanság, fülzugás, nehéz 

hallás, epilepsia (eskór), idegesség, étvágytalanság, 

sápkor, fogfájás, migren, tehetetlenség, influenza, vala- 

mint minden idegbetegségnél. Azon beteg, aki 88503. 

sz. készülékem által legfeljebb 45 nap allatt meg nem 

gyógyul, azonnal visszakapja a pénzét. Ahol már 

semmisem használt, ott kérem az én készülékemet 

megkisérleni; megvagyok gyöződve, készülékem biztos 

hatásáról. 

A nagy készülék ára 6 korona, 
idült betegségeknél alkalmazandó 
A kis készülék ára 4 korona, 

könnyebb betegségeknél alkalmazandó. 
A központi elárusitóhely szétküld utánvéttel vagy 

Scheffer D. Sándor 
Budapest, VIII., Bezerédy-utcza 3 sz. 
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Ny. Figuli Antal gyorssajtóján Petrozsény. 


